Polskie teatry
Sg wszedzie...

Joanna Sokolowska-Gwizdka, Teatr spetnionych nadziei.
Kartki z zycia emigracyjnej sceny, Novae Res. Gdynia, 2016,
ss. 248, liczne ilustracje i reprodukcje dokumentow.
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Jan Klossowicz

Ksigzka pod wieloma wzgledami niezwykla. Przede wszystkim
dlatego, ze nie dotyczy historii rodzin ziemianskich, ktore sag tu
zwykle omawiane, ale teatru. A co za tym idzie, niezwykta dla
mnie, bo wtasnie o teatrze i dramacie pisze przez cate zycie.
Jednak to nie tylko teatr - wspominane w tej ksigzce spektakle i
wydarzenia, ktore kiedys omawiatem i w ktorych uczestniczytem,
ale tez ludzie dobrze mi znani, z ktérymi od dawna juz sie nie
spotykam - kawatek historii polskiego teatru i dramatu, ktory
znalazt swoja kontynuacje w odlegtej Kanadzie.

Teatr, ktoremu Joanna Sokotowska-Gwizdka poswiecita tak wiele
pracy, nazywa sie obecnie: Salon Muzyki i Poezji, a zatozyta go w
latach dziewiecdziesiatych, w Kanadzie, znana krakowska
aktorka Maria Nowotarska, ktora niegdys, nie raz na scenie
ogladatem.

Rozmach i inwencja z jakimi ten teatr poprowadzita doprawdy
imponuje. Repertuar - od Krasickiego po Galczynskiego, od
poezji do kabaretu i piosenki. Goscinne wystepy w Ameryce i
Europie. A do tego umiejetnosc¢ przyciggniecia do wspotpracy
naprawde wybitnych tworcow: Jarek Abramow-Newerly, Krzys
Jasinski, Kazik Braun i wielu innych, prawie wszyscy... dobrzy



znajomi. Przypomina sie i STS i Teatr Stu i lubelski Teatr im.
Osterwy i Teatr Wspotczesny w Wroctawiu... Niezwykty przyktad
nawigzania do naszego wspaniatego teatru lat szes¢dziesiatych,
siedemdziesigtych, osiemdziesiagtych - za oceanem.

Maria Nowotarska w roli Heleny Modrzejewskiej, w monodramie
Kazimierza Brauna, fot. Alfred Mrozicki.

Mozna by powiedzie¢, ze to ogromna monografia jakiej nie
doczekata sie prawie zadna z najwazniejszych polskich scen. To



jednak cos zupelnie innego. To barokowa kompozycja
najroznorodniejszych materiatow: opisow, wywiadow,
wspomnien i gtebszych refleksji. Czasem pasjonujgca, czasem
denerwujaca, niezwyklta opowies¢ czy reportaz o wielkim
umitowaniu Polski i polskiego teatru, ktéry pojawiat sie i pojawia
wszedzie, gdzie rzuci nas los.

Jako czytelnik, cho¢ czasem rozgniewany nadmiarem materiatu,
musze ja pochwalic. Jako historyk teatru mam bardzo mieszane
uczucia. Ale to przeciez - powtorze - nie monografia, a
wspotczesna i po staropolsku, cudownie chwytajaca za serce
gaweda...

Recenzja ukazata sie w ,Wiadomosciach Ziemianskich”, nr 69,
wiosna 2017 r.

, 1eatr spetnionych


https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei/
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Dorota Ceran

Autorke ksiazki znam tak dtugo, jak zyje. Przypadek zrzadzit, ze
urodzilySmy sie w tym samym miescie, w tym samym szpitalu i w
tym samym mniej wiecej czasie. UzmystowitySmy to sobie po


https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei/

latach, przy jakiejS wspomnieniowej pogawedce. Potem los
sprawil, ze chodzilySmy do tej samej klasy w szkole podstawowej,
do tego samego liceum i obie skonczytysmy filologie polska.

Ale w zyciu dojrzatym nasze drogi sie rozjechaty. Dostownie, nie
metaforycznie. Za sprawa Joasi, ktora wyjechata do Kanady, do
meza, a potem przeniosta sie wraz z nim do USA. Wiedziatam, ze
jako byly pracownik naukowy zwigzany z Uniwersytetem
F.0dzkim i dziennikarka zajmujaca sie kultura, z pewnoscia nie
porzuci swoich zainteresowan, nawet na drugim koncu swiata.

I faktycznie, mieszkajac w Toronto pracowata dla polskiej gazety
o nazwie... ,Gazeta” i redagowata jej dodatek kulturalny pt. "List
Oceaniczny”, gdzie nadal, juz z teksanskiego Austin, przesyta do
druku swoje teksty.

Jest osoba, jakich dzis juz mato. Zafascynowana wielkim Swiatem
polskiej arystokracji, zyciem ziemianstwa, krakowskiej bohemy,
narodowej tradycji i sztuki. Wydawatoby sie - banat, moze troche
fanfaronady, moze ciut egzaltacji... Nic z tych rzeczy. Joasia
jakos tak potrafi powiedzie¢ stowo ,narodowy”, Ze nie
pobrzmiewa w nim zadna nacjonalna nutka, méwi ,arystokracja”
i nie ma to nic wspdlnego z dziwacznymi (w mojej ocenie)
wizjami rodzimych monarchistow. By¢ moze lata spedzone za
Wielka Woda sprawity, ze nie jest skazona naszymi tubylczymi
wojnami, ztosliwosciami i szowinizmem tzw. prawdziwych



Polakow. Jak Joasia mowi, ze ktos jest Polak prawdziwy, to
styszymy w tym Chopina, Mitosza, Szymborska, a nie wrzaski
lysych matotow spod znaku Falangi.

W ostatnich dniach ukazata sie ksigzka Joasi pt. ,Teatr
spelnionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej sceny” i mysle,
ba! jestem gieboko przekonana, ze wszystkim nam tej ksigzki
bardzo potrzeba.

Jest to znakomicie napisane, piorem tylez lekkim, co precyzyjnym
w opisie konkretnych faktow, kompendium wiedzy o
emigracyjnym teatrze pod nazwa Salon Muzyki, Poezji i Teatru
zatozonym i prowadzonym w Toronto przez aktorke - Marie
Nowotarska. Artystka zaangazowata do wspéipracy corke -
Agate Pilitowska i wielu polskich tworcow scen, zyjacych na
emigracji. Teatr gosci tez wybitnych aktorow i muzykow z
Polski, ktorzy przyjeli od Salonu zaproszenie do udziatu w
spektaklach.

Co mnie urzekto, to to, ze scena (teatr nie ma swojej siedziby,
gra goscinnie) wystawia sztuki, ktore bazujac na filarach polskiej
tradycji artystycznej, nie ocieraja sie w zadnym razie o banat.
Salon nie odwotuje sie do politycznej, spotecznej ani zadnej innej
rzeczywistosci Polski dnia dzisiejszego, trwajac w twardym
kanonie tradycyjnych kamieni milowych naszej literatury i
naszych symboli. A mimo to jego repertuar nie ma w sobie cienia



infantylnej, szkolnej akademii. Z zasobow kulturalnego skarbca
czerpie 1 aranzuje to, co najlepsze dla potrzeb swojej sceny i
emigracyjnego odbiorcy. Ale nie tylko on jest adresatem -
okazuje sie, ze sztuki ttumaczone na angielski, gromadza spora,
amerykanska widownie.

Ksiazke, dos¢ obszerna (ponad 500 stron) czyta sie jednym
tchem, niczym powiesc z wartka akcja. Autorka przywotuje
chwile radosci i zwatpienia, sceny tragiczne, nieodparcie
smieszne, jak chocby niezamierzone, wynikajace z pomylenia
elektronicznych przyciskéw w scenografii, pojawienie sie
wizerunku Matki Boskiej podczas spektaklu o nieco frywolnym
kontekscie.

Potrzeba nam jest, jak sadze, takiego czystego, ozywczego
powiewu niezohydzonej polskosci. Moze, by go wywotac,
faktycznie trzeba byc¢ daleko stad?

Joanna Sokolowska-Gwizdka, Teatr spelnionych nadziei.
Kartki z zycia emigracyjnej sceny, wyd Novae Res, 2016 r.

Ksigzke mozna kupi¢ w ksiegarniach internetowych i
stacjonarnych w Polsce, m.in. w sieci ksiegarni Empik. Za
granice wysyta ksiegarnia Gandalf:



http://www.gandalf.com.pl/b/teatr-spelnionych-nadziei/

Dorota Ceran

Dorota Ceran, dziennikarka prasowa i telewizyjna, przez wiele
lat zwigzana z Telewizja Polska L.odZ. Autorka ksigzki ,, Smutku
nie cenig w Neapolu” (wyd. Novae Res). Corka wybitnego
historyka, profesora Uniwersytetu Lodzkiego, specjalisty od
starozytnosci, Waldemara Cerana. Jego imieniem zostat nazwany
osrodek badawczy przy Uniwersytecie L.odzkim ,Ceraneum” -
Centrum Badan nad Historiga i Kultura Basenu Morza
Srédziemnego i Europy Potudniowo-Wschodniej.


http://www.gandalf.com.pl/b/teatr-spelnionych-nadziei/

Klan Pilitowskich

27 pazdziernika na XX Miedzynarodowych Targach Ksiazki
w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Oto kolejny
i ostatni juz fragment. Ksiazka jest nie tylko podroza przez
spektakle teatralne, ale przede wszystkim opowiescia o
ludziach, ktorzy teatr tworzyli.


https://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/

Maria Nowotarska i Jerzy Pilitowski w Ambasadzie
Rzeczpospolitej Polskiej w Waszyngtonie.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Toronto, 8 lipca 1993

Marysie i Jurka widziatem juz z daleka. Szli Bloorem od stacji



metra, trzymajqgc sie za rece. Marysia elegancka, w kapeluszu o
wielkim rondzie i na wysokich obcasach, Jurek znacznie
swobodniej ubrany, opalony, rozesmiany. Idgc Srodkiem
chodnika, wydawali sie tanczyc, to zblizajgc, to oddalajgc od
siebie splecione dtonie. Kiep ten, kto patrzqc na nich, ciggle nie
wierzyt, Ze mozna by¢ mtodym i szczesliwym po szescdziesiqtce.

(Andrzej Pawtowski, Dziennik skojarzen, maszynopis).

Spotkanie

Jerzy Pilitowski:

- Jak sie poznaliSmy z Maryska? Na site, na silte, i ta sita zostata
przez cate zycie.

*kk

Po skonczeniu krakowskiej architektury Jurek nie miat na nic
czasu, pracowal dniami i nocami. Oprécz wykonywania
codziennej pracy, brat udziat w konkursach i solidnie sie do nich
przygotowywatl. Kiedys przypadkiem spotkat na Florianskiej
kolege ze studiow, Zdzisia Krawca. Kolega pochodzit ze wschodu
1 troche zaciagat.

- Co Ty tak tylko harujesz? - powiedziat spiewnie do Jurka. -



Moze bys sie rozerwat tak od czasu do czasu. PrzyjdzZ jutro o
piatej wieczorem do Michalika, poznasz Swietne dziewczyny.
Taka Marysia Nowotarska bedzie - styszates o niej na pewno.

Jurek nie styszal, ale dat sie naméwic¢ koledze na spotkanie.

Marysia Nowotarska podczas studiow byta w Krakowie osoba
popularng. Grata w filmie, bardzo dobrze sie ubierata, gdyz brat
przywozit jej piekne rzeczy ze swoich zagranicznych wojazy. W
pierwszych powojennych wyborach zostata nawet wybrana
wicemiss Krakowa. (...) Pewnego dnia zadzwonit do niej znajomy
architekt.

- Marysiu, przyjdz w sobote na spotkanie do Jamy Michalika -
zaproponowat. - Zobaczysz, bedzie mito, przyjda koledzy, bedzie
Leszek Filar, Jurek Pilitowski, przyjdz, pogadamy sobie.

Nazwiska Filar czy Pilitowski nic jej nie mowity, ale sie umoéwita.
Pech jednak chcial, ze tego dnia miata zajecia z bardzo ostrym i
wymagajacym Eugeniuszem Fulde. Zajecia sie przedtuzyty, a nie
mozna sobie byto pozwoli¢ na wczesniejsze wyjscie, bo pracuje
sie przeciez w zespole. Nie poszta wiec na spotkanie. - Co mi ten
Krawiec zawraca gtowe jakims Pilitowskim czy Filarem, co mnie
to obchodzi? - pomyslata.

Po paru dniach spotkata kolezanke, ktéra pracowata w



architektonicznym biurze wojewodzkim.

- Wiesz co, Hanka - mowi do niej - kolega mnie namawia, zebym
sie spotkata z jakims$ Filarem i Pilitowskim, kto to jest ten
Pilitowski?

- Ooo00 Jezu! - wykrzykneta Hanka. - Jaki fantastyczny chtopak,
wiesz, z urody to taki Francuz, czarne witosy, smagty. A poza tym
sSwietny architekt, ciagle kosi konkursy. No i byt u Andersa, a
przy tym sportowiec, taternik...

Maria Nowotarska:

- Jaka ja bytam gtupia - pomyslatam. - Mogtam juz poznac tego
Pilitowskiego. No nic, przeprosze Zdzisia, ze nie przysztam.

)k

Kolega przyjat przeprosiny i zorganizowat spotkanie po raz
drugi.

Maria Nowotarska:
Odstrzelitam sie, jak tylko to byto mozliwe. Wiozytam moje futro

z lamparta, czarny aksamitny czepek i dtugie klipsy w ksztatcie
stoni, przywiezione przez mojego brata z Indii. Do tego ostra



zielona suknia i szpilki.
Jerzy Pilitowski:

Taki wyglad zawsze bardzo mnie peszyt, nie bytem do tego
przyzwyczajony, miatem raczej do czynienia z dziewczynami w
swetrach, takich od wspinaczki.

Maria Nowotarska:

Przychodzi Pilitowski. Wyglada super, czarne wtosy, przystojny
ze ach! Dech mi zaparto. Tylko w jakims swetrze pod ptaszczem,
no ale trudno. Tak mi sie podobatl, ze mowe mi odjeto, ani nie
bytam ztosliwa, ani dowcipna jak zwykle. Nic tylko tak patrze na
niego i w duchu sobie mysle: ,Bedzie moj”. Ale on na mnie
kompletnie nie zwracat uwagi.

Jerzy Pilitowski:

No i jakos to poznanie nie bardzo nam wyszto. U Michalika byta
jeszcze dziewczyna z Nowej Huty i po skonczeniu imprezy
odprowadzitem ja do domu.

Maria Nowotarska:

Szlag mnie trafit, ale pomyslatam sobie, ze nie dam za wygranag.



)k

Zanim sie rozstali, Jurek oznajmit, ze nastepnego dnia o szdstej
rano bedzie na dworcu, bo wybiera sie potrenowac¢ w
podkrakowskie skatki. A jezeli ktéras z dziewczat chciataby mu
towarzyszy¢, bedzie mu mito.

Maria Nowotarska:

Ubratam sie w rybaczki, zotty trykotowy golfik, wltosy zwigzatam
w tak zwana pytke, no i przysztam rano pod zegar na dworzec w
Krakowie. Patrze, jest Jurek.

Jerzy Pilitowski:

Przychodze rano na dworzec i widze Marysie. Jest w trampkach,
bez makijazu, bez kolczykéw. Wtedy ja dopiero odkrytem. - Jaka
fajna dziewczyna - pomyslatem. Mam zdjecie, ktore jej tego dnia
zrobitem. Tak sie dopiero poznalismy.



Maria Nowotarska w swoim apartamencie w Toronto, fot. Joanna
Sokotowska-Gwizdka.

Kwatera gtowna

Torontonskie mieszkanie rodziny Pilitowskich przy Oakmont Rd.
22, potozone na jedenastym pietrze wiezowca, z basenem na
dole, otacza niekonczaca sie zielona przestrzen High Parku. O
kazdej porze roku balkon wychodzacy z salonu rozkwita
rozlegtym widokiem na jezioro Ontario, tak charakterystyczne
dla miasta Toronto. W stoncu widac tez wyraznie strzelajace w



niebo nowoczesne, szklane drapacze chmur Downtown i CN
Tower. To z niego mozna obserwowac zimne ognie wypuszczane
w niebo przy roznych waznych okazjach. Latem balkon tonie w
kwiatach i ziotach, rozrastajacych sie gesto pod troskliwa reka
gospodarzy. W salonie kanapa i fotele, duzy stot okryty ciezka
kolorowa tkaning, na potkach srebra, na Scianie wielki obraz
pedzla Ilony Biernot, przedstawiajacy Marie Nowotarska w
kapeluszu. Lustra, kwiaty, korale i r6zne bibeloty, starodawny
grzebien, puzderko, wszystko jak nie z tego swiata. Plakaty na
scianach i mnostwo fotografii - Marysia Nowotarska z bratem
Julkiem jako dzieci, mama, babcia, Jurek Pilitowski z kolega od
wspinaczek Janem Dtugoszem, Agatka, Piotrus, i wszystkie
kochane wnuki. W mieszkaniu panuje serdeczna atmosfera.
Kazdy gosc¢ jest mile witany, sadzany, czestowany czym chata
bogata. Nic wiec dziwnego, ze urywaja sie telefony, ciagle sa
dzwonki do drzwi, ciggle ktos przychodzi. Tu sie rodzi sztuka, tu
powstaja artystyczne pomysty, tu sie skrupulatnie liczy kazdy
bilet, kazdy wydatek i wszystko doktadnie planuje.

Nagle dzwonek, jak po ogien wpada Maciek.
- Babcia, daj cos zjesc! - wota od progu.
W tym czasie telefon.

- Bilety na spektakl? A to do mojego meza, moze jeszcze cos sie



znajdzie.
- Co kupi¢, Marysiu, buteczki czy chleb, bo wychodze po zakupy?

- Kup, co chcesz, ale nie zapomnij o toto-lotku, zebysmy wygrali i
byli bogaci - pada szybka odpowiedz.

Takie jest zycie w mieszkaniu przy Oakmont Rd. Ciggty miyn i
ani chwili odpoczynku. A przy tym wielka mitos¢ do siebie
wszystkich domownikow. I mitos¢ do ludzi i do sztuki. To sie
czuje. Tu jest ,kwatera gtowna”, jak zartobliwie nazywat
apartament Jerzy Pilitowski, bo stad dowodzi sie zarowno
rodzing, jak i teatrem.

Maria Nowotarska:

PrzetrwaliSmy tu w radosci i w tworczej pracy, co jest dla nas
wielkim darem losu. Agata, ktora byta aktorka, ale nie miata
wiary, ze to, co robimy, sie uda, nagle stata sie tak waznym
ogniwem i pracy, i rodziny. No i dzieci Agaty tez silg rzeczy
musiaty pomoc. Czasem nawet miatam wyrzuty sumienia, ze za
mato dbamy o to, czy dzieci maja odrobione lekcje, bo wazniejsze
byto, czy beda na probie. Nie tylko wystepowaly, ale i pomagaty
w sprawach technicznych. (...) Patrzac z perspektywy czasu,
widze, ze oni sie ogromnie duzo nauczyli: jezyka, Smiatosci w
wystapieniach publicznych, systematycznosci i pracy w zespole.



Teraz sa entuzjastami tego teatru. Nie zal mi wiec pracy, bo nie
spodziewatam sie, ze tyle szczescia moze mnie tu spotkac.

Jerzy Pilitowski:

Teatr w Toronto daje Marysi mozliwos¢ dalszego funkcjonowania
w teatrze. A ja? Moze gtupio robie, moze jestem idiota, bo
gdybym sie tu urzadzit nawet jako urbanista, to pewnie bym
daleko zaszedt, bo tu ludzi z takim doswiadczeniem, jakie ja
mam, nie ma wielu. A ja w Toronto zawiesitem modj zawod na
kotku i zajatem sie teatrem.

Dla mnie ten teatr jest wielka przygoda, a ja zawsze bytem
,przygodowiec”. Jestem szczesliwy, ze moge Marysi pomoc i ze
jest to nasza wspdlna przygoda.

Maria Nowotarska:

My z Jurkiem zawsze byliSmy dobrym, kochajgcym sie
matzenstwem, ale zawodowo idacym w roznych kierunkach. A
tutaj to ognisko teatru stato sie nasza wspolnota i goraca
wymiang mysli, przy jednoczesnym wielkim trudzie
organizacyjnym. Pamietam, gdy zaczetam szuka¢ sponsorow,
czutam sie upokorzona, bo nagle ja, doswiadczona aktorka, ktora
nigdy tego nie robita, musze po6js¢ do pana X czy do pana Y,
poprosic, czy by nie pomodgt i narazac sie na rozne reakcje. Ale



Jurek powiedzial, ze nam sie korony dobrze trzymaja na gtowach,
nawet jesli sie schylimy, to nam nie spadng, wiec bedziemy to
robic, bo mamy wyzszy cel.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code,
ktory przekierowuje czytelnika na strone internetowa,

gdzie znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w Kksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice i
przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/

Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk

http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei




,Dobry wieczor
Monsieur Chopin”.

27 pazdziernika 2016 r. na XX Miedzynarodowych Targach
Ksigzki w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Oto kolejny
fragment ksiazki - o powstaniu widowiska teatralno-
muzycznego , Dobry wieczor Monsieur Chopin”.

Zelazowa Wola


https://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
https://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Na tle obrazéw Mazowsza oraz parku i dworku w Zelazowej
Woli, z dochodzaca z dala muzyka Chopina, stychac gtos.

Kustosz:

Chce bajke opowiedziec

Ze wszystkich najprawdziwszq,

O pewnym chtopcu i przyjacielu jego

Zaczarowanym fortepianie.

Obraz sie zmienia, jesteSmy we wnetrzu dworku w Zelazowej
Woli. Ten sam gtos podejmuje dialog z duchem Chopina.

Kustosz:
Dobry wieczor, monsieur Chopin.

Jak pan tutaj dostat sie?



Gtos Chopina:

Ja przelotem z gwiazdki tej.
Byc¢ na ziemi to mi Izej:

stary szpinet, stary dwor,

ja mam tutaj cos w C-dur,
(takq drobnostke, prosze pani),
w starych nutach stary Spiew,
jesien, leci liscie z drzew.

Gtosy cichng, nowoczesna, energiczna, mtoda kobieta zapala
lampe.

- Witam panstwa bardzo serdecznie w Zelazowej Woli - mowi - i
zapraszam na wedrowke sladami wielkiego kompozytora.

Zaczyna oprowadzac¢ po miejscach Chopina, jego zyciu i
pozostatych po nim sladach. Tak zaczyna sie widowisko teatralne
poswiecone zyciu i tworczosci naszego wielkiego kompozytora.



Wnetrze dworku w Zelazowej Woli.

W 2010 roku, w dwusetng rocznice urodzin Chopina muzyka
wielkiego Fryderyka rozbrzmiewata na calym sSwiecie. Salon
rowniez chcial sie wlaczy¢ w obchody, wprowadzajac do swojego
repertuaru spektakl przyblizajacy posta¢ kompozytora. Caty
2009 rok trwaty przygotowania, sztuka kanadyjskiej autorki
miata by¢ adaptowana przez krakowskiego rezysera. Skupiata sie
na konfliktach i napieciach pomiedzy Chopinem, George Sand i
jej dzie¢mi w Nohant. Jednak adaptacja poszla tak daleko, ze
autor nie zaakceptowat zmian. Konczyt sie rok 2009, Maria byla



przerazona, bo sztuka powinna by¢ juz gotowa, a tu jeszcze
potrzeba czasu na uczenie sie roli, na dobieranie kostiumoéw,
przygotowywanie dekoracji, opracowanie muzyki. Nie chcac
jednak nikogo dotknac, musiata zrezygnowac z tekstu. Co teraz
robic? - pytata sama siebie przerazona.

Bytam wowczas w Toronto. Pamietam, zZe siedziatam w
mieszkaniu przy ulicy Oakmount w High Parku, zapadiam sie w
gteboki fotel i pijac kawe, stuchatam peinej rozterek Marii.
Przypomniaty mi sie czasy, kiedy bytam rzecznikiem prasowym
Festiwalu Chopinowskiego w Nohant i pisatam codzienne relacje
do ,Rzeczpospolitej”. Zagtebitam sie wtedy w losy Chopina,
,Zaprzyjaznitam sie” z George Sand i jej artystycznym
otoczeniem.

Pamietam dobrze moj pierwszy przyjazd do Nohant. Bylo wtedy
ciepte lato. Cate Berry zakwitto tagkami na pagorkowatym terenie.

Posiadtos¢ George Sand potozona byta w matej sSredniowiecznej
osadzie. Wiejski dwor w stylu Ludwika XV, otoczony dzikim
parkiem, byl zaniedbany. Mimo ze udostepniony dla
zwiedzajacych i wpisany do rejestru zabytkow panstwowych, a
tym samym otoczony opieka panstwa, nie miat charakteru
muzeum. Przypominat dom w nietadzie, ktory po jakiejs burzy w
pospiechu opuscili mieszkancy, =zabierajac tylko
najpotrzebniejsze rzeczy. Dom mimo wszystko zatrzymat ciepta



atmosfere azylu i wspomnienie szczesliwych chwil oraz slady po
licznych spotkaniach i czestych wizytach nieprzecietnych gosci.

Fryderyk Chopin, L.A. Bisson,
1849 r.

Koncerty w ramach Miedzynarodowego Festiwalu
Chopinowskiego pod artystyczna dyrekcja profesora Adama
Wibrowskiego odbywaty sie nie tylko w Nohant, lecz takze w
pobliskim La Chatre. Spotkalam wtedy mndstwo ciekawych ludzi,
laureatow konkurséw chopinowskich, profesoréow akademii
muzycznych z catego swiata. Poznatam tez francuska pisarke
Sylvie Delaigue-Moins, od lat zgtebiajaca losy Chopina i George



Sand oraz jej meza, malarza Claude’a Moinsa. Goscitam w ich
duzym, przeszklonym, wielopoziomowym domu na wyspie, z
widokiem na wode i las. Sylvie wtasnie wydata ksiazke - ,,Chopin
u Geroge Sand. Kronika siedmiu lat”. Claude natomiast
zrekonstruowat stynny obraz Eugene’a Delacroix,
przedstawiajacy romantyczna pare. Chopin siedzi przy
fortepianie, a nad nim pochyla sie George Sand z kwiatem we
wtosach. Rekonstrukcja byta dla malarza iscie detektywistyczna
przygoda. Nie wiadomo byto, jak doktadnie wygladat oryginat,
gdyz po smierci Delacroix, przecieto go na pét i odrzucono gorne
tto. Sprzedajac osobno Chopina i George Sand, mozna byto
uzyskac¢ wyzsza cene. Obydwie czesci obrazu przeszty rézne
koleje losu, ostatecznie Chopin trafit do zbioré6w muzeum w
Luwrze, a George Sand do Ordrupgaard Museum w Kopenhadze.
Malarz Claude Moins odtworzyt oryginat, badajac droge, jaka
przeszty obydwie czesci obrazu. Jego najwiekszym odkryciem
byto ustalenie proporcji i uktadu dzieta, jako pionowego. Do tej
pory historycy sztuki uwazali, ze obraz byt poziomy, i takie
reprodukcje pojawiaty sie w albumach.

Gdy opowiadatam o moich przygodach z Chopinem i George
Sand, Marii nagle pojasniata twarz.

- Przeciez razem mozemy napisacC scenariusz przedstawienia! -
zawotlata z radoscia.



Wzietysmy sie wiec ostro do pracy. Ja zbieratam materiatly
biograficzne i wiersze o Chopinie, Maria analizowata teksty,
czytata ksigzki i szukata koncepcji wyrazu teatralnego. Spektakl
miat byC przedstawieniem ,eksportowym”, ograniczato to obsade
aktorska do dwoch rol zenskich, osoby starszej i mtodszej. Z
koniecznosci musiato to by¢ widowisko o Chopinie bez postaci
Fryderyka. Najlepiej, aby byto wspotczesne, wtedy mozna miec
wieksza swobode w konstruowaniu scenografii i kostiumow.

Inspiracjag do stworzenia postaci stata sie moja przygoda z
Nohant. Mloda dziennikarka z Polski, zafascynowana Chopinem
jedzie do Francji i tam spotyka starsza od siebie, doswiadczona
francuska pisarke zajmujaca sie losami romantycznej pary. Z
rozmowy dwoch kobiet wytania sie posta¢ Chopina z punktu
widzenia zaréwno Polki, jak i Francuzki. To miata by¢ os
spektaklu. Do tego poezja chopinowska, duzo muzyki
zaaranzowanej przez Jerzego Boskiego i obraz, jakze wazny w
przedstawieniu - przenikajace sie slajdy, na ktorych widac
Zelazowa Wole, portrety rodzicdéw matego Frycka, obrazy
Mazowsza, nuty, rekopisy listow, a potem Nohant, stynny obraz
Delacroix itd. W miare pracy nad tekstem postac¢ dziennikarki
zostata zamieniona na fikcyjna pania kustosz muzeum w
Zelazowej Woli. Dawalto to mozliwo$¢ stworzenia sceny
,oprowadzania gosci” i opowiedzenia historii dziecinstwa oraz
mtodosci poZniejszego kompozytora.



Maria w kreowaniu obrazu i budowaniu napiecia teatralnego jest
nieoceniona. Uktad scen i rozpisanie na role przychodzi z
czasem, w wyniku dtugiego poszukiwania witasciwej drogi.

W spektaklu Maria wciela sie w role autentycznej postaci Sylvie
Delaique-Moins. Wymienione sg tytuly jej ksigzek i pokazane
oktadki na slajdach. Kiedys w ferworze przygotowan do
prapremiery Maria zadzwonita do mnie i zapytata:

- Powiedz mi szybko, jak ja sie nazywam?



Zaniemowitam. Dopiero po chwili dotarto do mnie, ze chodzi o
francuska pisarke.

W tekscie obok Nohant pojawia sie pobliskie La Chatre, jest tez
scena opisujaca poszukiwania Claude’a Moinsa i1 historia
zwigzana z rekonstrukcja obrazu Delacroix, zaczerpniete z mojej
chopinowskiej przygody.

W przedstawieniu rownie wazna role odgrywaja stowo, muzyka,
jak 1 obraz. Powstato widowisko dziatajace na emocje widza i
przekazujace bardzo duzy zasob informacji biograficznych na tle
epoki. Wrazenie wywotuje dynamiczny wiersz Or-Ota (Artura
Oppmana), pokazujacy nastroje podczas powstania
listopadowego, ktory mowia na zmiane obydwie kobiety -
przewodniczki po zyciu Chopina. Jest tez lirycznie i
romantycznie, sa emocjonalne burze, ktore przytaczaja na scenie
Polka 1 Francuzka czytajac dziewietnastowieczne listy oraz
ponadczasowa chopinowska muzyka. I mimo ze na scenie sa
dwie wspotczesne kobiety, a Chopin pojawia sie tylko jako gtos z
oddali, przyblizone zostaja zaréwno losy kompozytora, jak i jego
0S0bowosC.

Pisarka:

Chopin wszedt. W lamp potcieniu dziwny jak zjawisko,



Nad rebusem klawiszow pochylit sie nisko...

W niemgq sale padt pierwszy dZwiek. Improwizuje.

On oczy ma zamkniete. Lecz nie gra. Maluje.
Przypomniat jakis obraz: wies w gruszkowych sadach,
Bose dzieci na progach, malwy na lewadach,
Rozesmiang dziewczyne w kalinowym wianku,
Rozedrgany graniem dzwonek w rozowym poranku;
Barwy mu dnia i zmierzchu wiqgzq sie pod rekq -

I widok, jakby wstgzkqg, owingt piosenkaq.

Dziwna piosenka, wszystkim stuchaczom przyjemna,

A on odjqt na chwile palce od klawiszy:

Skupia sie. Na cos czeka. Czegos stucha w ciszy,



I nagle: podniost rece, jakby cios wymierzyt,

I w zmartwiate klawisze, jak burzq, uderzyt,

I wydart z nich melodie tak straszliwej mocy,

Jak baterie piorunow bijgcych wsrod nocy,

I taka stal pod rekq zadzZwiekta mu twarda,

Az sie wzdrygnaqt i zachngqt fortepian Erarda.

Spektakl konczy sie powrotem do Zelazowej Woli, powraca gtos
Chopina, odbijajacy sie echem od Scian dworku, powtarza sie
melodia wiersza Gatczynskiego.

Pisarka:

Dobry wieczor, monsieur Chopin,

Jak pan tutaj dostat sie?

Gtos Chopina:

Ja przelotem z gwiazdki tej.



Byc¢ na ziemi to mi Izej:

stary szpinet, stary dwor,

ja mam tutaj cos w C-dur,
(takq drobnostke, prosze pani),
w starych nutach stary Spiew,
jesien, leci liscie z drzew.
Pisarka:

Pan odchodzi? Hm. To zal.
Matko Boska, w takg dal!
Rekawiczki. Merci bien.
Pisarka i Kustosz:

Bon soir, monsieur Chopin.

Na finat brzmi Polonez As-dur op. 53.



Dobry wieczér, Monsieur Chopin, scenariusz: Maria Nowotarska, Joanna
Sokotowska-Gwizdka, rezyseria: Maria Nowotarska, wykonawcy: Maria
Nowotarska i Agata Pilitowska oraz Piotr Pilitowski (gtos Chopina), opracowanie
muzyczne Jerzy Boski, scenografia Jerzy i Michat Monka, zdjecia Adam
Orzechowski, montaz dzwieku i obrazu Leonard Gawet ,Nomados”, ttumaczenie
portugalskie prof. Mariano Kawka z Uniwersytetu w Kurytybie, ttumaczenie
angielskie Witold Liliental, ttumaczenie francuskie Alina Nitka (Paryz),
prapremiera sierpien 2010, Sao Paulo, Brazylia, premiera torontonska
17.02.2010, Living Arts Centre, Mississauga.

Kolejny fragment ksigzki ukaze sie w poniedziatek 28 listopada.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code,
ktory przekierowuje czytelnika na strone internetowa,
gdzie znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w ksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice
i przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/

Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk



http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei

Basniowy Gatczynski

27 pazdziernika 2016 r. na XX Miedzynarodowych Targach
Ksiazki w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
z zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Oto
fragment ksiazki.


https://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

,Konstanty Ildefons Galczynski. Poeta magiczny”. Od lewej:
Maria Nowotarska, Stan Borys, Karolina Ingleton, Krzysztof
Jasinski, Agata Pilitowska, arch. PUNKT.CA, fot.: Yarek
Dabrowski.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

26.10.98.

Mario Droga,

A wiec klamka zapadta: mam wize i bilet od Ciebie i bede 6



grudnia. Wylatuje z Warszawy o 12.30. Gdzies przed 20.00
polskiego czasu bede w Twoim miescie. Nie wiem, jak sobie
wyobrazasz caty ten poetycki spektakl. Zeby Ci troche pomdc,
przesytam Ci swojq pierwszq ksiqgzke o ojcu - jest krotsza, nie
zabierze Ci nazbyt wiele czasu, natomiast jest w niej petno
faktow i zdarzen. Moze przyda Ci sie. Zdobytam jq dzieki
zaprzyjaznionemu ksiegarzowi, ktory gdzies jej resztki wykopat.
(...) Bytam wczoraj i przedwczoraj w Krakowie - stonce, ciepto,
pieknie, myslatam o Tobie. (...)

Usciski - Kira

)k

Spektakl Konstanty Ildefons Gatczynski. Poeta magiczny
oczarowal widownie. W basniowej scenerii, na pograniczu snu i
jawy, placza sie zwiewne postacie, tancza, wirujg wraz ze
Swiattem i polcieniami, snuja opowiesci, potegujac strofy
mowione szeptem niczym modlitwa, wylaniaja sie z tta, by wotac
gromko i wyraznie, niosa Spiew przez szum mazurskich trzcin,
przez krakowska ulice z tetentem koni, przez blask
warszawskich latarni, zgubione marzenia i ,ksiezyc, ktory sie nie
goli”. Przeplataja sie rozne nuty, graja swiatta i cisza, okno
patrzy na swiat zdziwionymi oczami, okragty stolik zasnuty



ciezka, ciepta serweta migocze w blasku swiec. A na potyskliwej,
rozwieszonej nieregularnie tkaninie roznymi kolorami Swiatet
malowane sa kolejne obrazy czasu, poezji i wyobrazni.

Kira Gatczynska i Maria Nowotarska chodzity razem do szkoty
podstawowej przy ulicy Pedzichéw w Krakowie. Szkota o nazwie
,Instytut Marii” prowadzona byta przez zakonnice. Miescita sie
w starym przedwojennym budynku, zajmowanym podczas wojny
przez Niemcow.

Maria Nowotarska:

Pamietam, jak przyszta do naszej klasy tadna, czarna
dziewczynka z duzym poczuciem humoru, troche taki tobuziak.
Bardzo sie polubilysSmy. Czasem odprowadzatam ja na Basztowa,
gdzie wtedy mieszkata. Nie pamietam jej ojca, ale bardzo dobrze
zapamietatam ja.

Kira Galczynska:

Marie poznatam w pierwszych powojennych latach. Z tamtego
Krakowa wtasciwie niewiele juz pamietam, ale pamietam
Marysie, z ktora najpierw spotykatam sie w szkole, a potem
ogladatam jag w Teatrze Starym, kiedy juz jako dziecko
partnerowata znanym aktorom. Méwitam wtedy mojemu ojcu, ze
ja tez koniecznie chce wystapi¢ w teatrze. Ale ojciec mi wtedy



odpowiadat: do tego trzeba jeszcze cos miec, cos, co sie nazywa
iskra boza. Tak wiec Marie zapamietatam jako Sliczna
dziewczyneczke, ktéra byta mata aktorka jeszcze w szkole
podstawowej. Potem ja zobaczytam jako réwnie sliczng, ale
troche starsza dziewczyne po studiach. W ciggu nastepnych lat
wiedziatam o niej, ogladatam ja w filmach, w telewizji, ale nie
mialySmy z soba kontaktu.

Maria Nowotarska:

Po latach, bedac juz w Kanadzie, wypozyczatam ksigzke
autorstwa Kiry Gatczynskiej, w ktorej ze zdziwieniem
przeczytatam: ,zazdroscitam mojej kolezance z klasy Marysi
Nowotarskiej, ze grata w teatrze”. Niewiele myslac, zdobytam jej
telefon i zadzwonitam. Bardzo sie ucieszyta.

Kira Galczynska:

Kiedy spotkalysmy sie w Polsce, to tak jakos wrociltysmy do
siebie, jakby tych lat nie byto. Okazuje sie, ze jesli jest bliskos¢
miedzy ludZzmi, to niekoniecznie musi by¢ potwierdzana przez
ciagte spotkania. Ona nagle daje o sobie znac po latach, jako cos
trwatego, bo jest gdzies w nas zakodowana.

Maria Nowotarska:



Bardzo dobrze nam sie rozmawialo. Spotykatysmy sie, ilekroc
bytam w Warszawie. Kira zawsze przychodzita na moje
przedstawienia. A potem, gdy przygotowywatam spektakl o
Gatczynskim, zaprositam ja do udziatu.

- Chciatabym, zeby$s w tym wieczorze miata dwa wejscia
prywatnej opowiesci o ojcu, tak zupeitnie od serca -
powiedziatam.

Kira Galczynska:

Gdy Maria wymyslita, ze chciataby w swoim Salonie zrobic
Gatczynskiego ze mna, przestraszytam sie. Przeciez nigdy w taki
sposob nie bratam udziatu w spektaklu, nie potrafie tego zrobic.
Ale ona mnie namowita, tak jak to Maria potrafi.

- Przyjedz, zobaczymy, co z tego wyniknie - powiedziata.
Zorganizowata caty moéj przyjazd i wlasciwie dopiero na miejscu
zorientowatam sie, jak duza i niezwykla prace Maria tam
wykonuje.

Maria Nowotarska:

Kira Galczynska bardzo byla ciekawa przedstawienia, ale ja jej
powiedziatam:



- Zaprosze cie na scene dopiero podczas spektaklu. Chciatam,
zeby Kira usiadta na widowni, w pierwszym rzedzie, zyla tym
spektaklem tak jak inni i chciata sie dowiedzie¢, co bedzie dalej.
Nie chciatam, zeby jej wystep byt wyrezyserowany. Jej opowiesc
miata by¢ jak najbardziej naturalna, od serca, jak rozmowa.

Kira Galczynska:

Spektakl ten powstawat spontanicznie, tak wtasciwie z niczego.
Najpierw byta korespondencja Marii, ona wybierata wiersze,
potem piosenki, korespondowata ze swoimi znajomymi
kompozytorami, przede wszystkim w Krakowie, a potem, kiedy ja
przyjechatam, to wlasciwie wszystko juz byto gotowe. Zostata
wyczarowana piekna scenografia i niezwykta muzyka. Dla mnie
spektakl byl niespodzianka.



Kira Gatczynska (z lewej) i Maria Nowotarska po spektaklu.

*kxk

Dzi$ i wczoraj przeplata sie nawzajem. Sa wiec i wspomnienia z
dziecinstwa, do ktorych prowadza warszawskie latarnie
(Pozegnanie z latarniami). Gdy ze sceny padaja stowa ,zegnajcie
kochane latarnie”, pojawia sie po raz pierwszy Kira Galczynska i
opowiada, ze te latarnie prowadzity do domu na Towarowej w



Warszawie, domu smutnego, gdzie dwoje dorostych ludzi nie
umiato stworzy¢ ciepta dwom matym chtopcom - Kostkowi i
Mietkowi. Starszy, Kostek, prébowal zastapic i matke, i ojca
swojemu mtodszemu bratu. Potem jest opowies¢ o szpilkach do
wloséw matki Konstantego, ktore, jak napisat poeta, znalazt w
trzcinach, a tak naprawde przejechaty w jego ksiazeczce do
nabozenstwa caty swiat. Jest to poetycka opowies¢ o mitosci do
matki i o dojrzewaniu do umiejetnosci wyrazenia tej mitosci.

Bajkowos¢ spektaklu nie bytaby do konca ,gatczynska” gdyby nie
pojawil sie tam Krakow, kataryniarz, zaczarowana dorozka i
spacer po krakowskich uliczkach, gdyby nie byto zapachu swiat
Bozego Narodzenia (Przed zapaleniem choinki - Maria
Nowotarska) i tych wszystkich cudow i dziwow zaczarowanego
Krakowa. ,Zaczarowana dorozka, zaczarowany dorozkarz i
zaczarowany kon” - po raz drugi wprowadzaja na scene Kire
Gatczynska, ktora pieknie mowi o ojcu i krakowskim domu przy
Krupniczej, domu ,Pod czterdziestoma wieszczami”. Wspomina
pusty pokdj, ktory dosc szybko wypeiniat sie nietuzinkowymi
przedmiotami ze spalonego domu w Aninie (na przyktad
prawostawna ikona z domu rodzinnego Natalii Gatczynskiej,
ktéra przywidzt Jerzy Zaruba, sasiad i przyjaciel). Sciany pokoju
obrastatly we wpisy, rysunki, obrazki malowane przez przyjaciot,
znanych artystow. Zreszta kazdy moégt zostawi¢ swoj wpis na
Scianie, pod warunkiem, ze miat cos waznego do powiedzenia.



Kira Galczynska:

Gatczynski okazat sie pod kazdym wzgledem czarownym
spektaklem, ze swoja atmosfera i niepowtarzalnym urokiem.

Maria dobrze wie, Ze inaczej mowi sie poezje Stowackiego, a
inaczej trzeba méwi¢ Galczynskiego. Swietnie potrafi potaczy¢
liryke z groteska, tak ze w efekcie spektakl miat zarowno nastroj,
taki bardzo ,gatczynski”, jak i byl autentycznie zabawny. Maria
poza tym umie wyegzekwowacC od aktorow to, co sobie
wymyslita. Tak wiec i zespot miescit sie znakomicie zarowno w
zabawie, jak 1 w warstwie lirycznej.

Przedstawienie miato duzo bardzo wzruszajacych momentow.
,Ksiezycowa noc” i ta idealna cisza na widowni. Gdyby tam lataty
muchy, bytoby je stycha¢. Zarowno liryka, jak i absurdalnym
Galczynskim Maria doskonale trafita w oczekiwania publicznosci,
W jej percepcje, w jej zaangazowanie. Widzowie siedzieli
zastuchani, panowata kompletna cisza. A po spektaklu ciagnety
sie rozmowy, ktorym nie byto konca. Ludzie przychodzili, pytali,
dlaczego spektakl jest grany tylko ten raz. Mnie tez pytano, juz
konkretnie o Galczynskiego, o sytuacje, w jakich powstaty
rozmaite wiersze. To byta bardzo sympatyczna rozmowa,
jakbysmy sie od dawna znali. Jestem przekonana, ze chociaz
wrocitam do Warszawy, to gdzies tam ten Gatczynski zostat
wsrod ludzi.



Notatka Jerzego Pilitowskiego pod data 2 stycznia 1999:

(...) Dwunasty (grudnia) premiera w Bishop Marrocco. Poszto
pieknie. Ujawnity sie walory inscenizacji, scenografii,
dobrego wykonania aktorskiego (takze Tomeczka), niestety
widzéw niewielu, moze 200-250. Wystep Kiry bardzo udany,
a i ona nadzwyczaj szczesliwa. Nazajutrz powtdérka w
Centrum Jana Pawtla II - tym razem widzow znacznie wiecej,
chyba ponad 500. Sukces niewatpliwy, cho¢ przezywamy
duzy stres - obawe przed kleska finansowa. Robota ogromna
- oboje z Marysia gonimy resztkami sit. Po doktadnym
obliczeniu okazuje sie jednak, ze nie jest tak Zle i w zasadzie
pokryjemy wszystkie zaplanowane wydatki, hurrra! Dobre
recenzje Bonikowskiego w ,Gazecie” i Kasprzyka w
,Zwigzkowcu”. 14-go Marysia jedzie z Kira pociagiem do
Montrealu, do Basi Horny. Szesnastego odprawiamy Kire na
lotnisko. Catla szczesliwa - nikt nigdy nie zrobit takiego
Galczynskiego.

Kolejny fragment ksiqzki ukaze sie w poniedziatek 21 listopada.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code,



ktory przekierowuje czytelnika na strone internetowa,
gdzie znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w ksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice
i przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/



Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk

http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei
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https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
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Panorama Toronto od strony jeziora Ontario, fot.: Jacek Gwizdka.

Joanna Sokolowska-Gwizdka


https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/

27 pazdziernika 2016 r. na XX Miedzynarodowych Targach
Ksigzki w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Jest to
opowies¢ o teatrze w Toronto zalozonym przez aktorke
Teatru im. J. Slowackiego z Krakowa, Marie Nowotarska.
Oto fragment wstepu - jak powstawala ksiazka.

Gdy wyladowatam w Toronto na lotnisku Pearson po
wielogodzinnej podrézy, w moje imieniny, 24 maja 2001 roku,
z niepewnoscig myslatam, co mnie tu czeka. Zaczynat sie nowy
rozdziat w moim zyciu. Jaki, to sie dopiero miato okazac¢. Na razie
byty tylko labirynty korytarzy, ruchome schody, windy i wielkie
szyby, w ktorych widziatam swoje odbicie. (...) Ladujac na
lotnisku Pearson, wiedziatam, ze moj swiat, jedyny w swoim
rodzaju, ktéry sobie urzadzatam wiele lat, zostawiam za soba
bezpowrotnie. Nie, nie zatowatam, ale liczytam sie z tym, ze
w Kanadzie, w mato uniwersalnym zawodzie nie znajde pracy.
Dokonatam jednak wyboru miedzy moim polskim zyciem,
z kochajaca rodzing, na ktéra zawsze mogtam liczyc,
przyjaciotmi, znajomymi miejscami, a emigracyjnym, nieznanym,
zaoceanicznym swiatem Jacka. Zdawalam sobie sprawe, ze
konczy sie jakis etap, a ja zamykam za soba drzwi na zawsze.

Spotkanie z teatrem



Pamietam ten wieczor bardzo dobrze. Matgorzata Bonikowska,
redaktor do spraw kultury w torontonskiej ,Gazecie”, wystata
mnie na spektakl Marii Nowotarskiej o Marianie Hemarze,
z prosba, zebym napisata recenzje. Sztam z mieszanymi
uczuciami, wydawato mi sie, Ze na emigracji nie ma warunkow,
aby mogt powsta¢ zawodowy teatr, i Zze zapewne wystucham paru
piosenek, wierszy i na tym sie skonczy. Do tego Pawet Delag
zaproszony na spektakl, jako gwiazda wieczoru, w ostatniej
chwili odwotat przyjazd do Toronto. Przedstawienie jednak
bardzo mnie zaskoczyto. To byt w peilni udramatyzowany
spektakl teatralny, z akcja, kostiumami, dekoracja,
w przeznaczonej do tego sali teatralnej Burnhamthorpe Library
Theatre w Mississaudze. Wystepujacy artysci byli
profesjonalistami, do tego dobrze przygotowanymi
1 wyrezyserowanymi. Dowiedziatam sie tez duzo o Hemarze,
o réznych etapach jego zycia, marzeniach i rozczarowaniach.
Mimo ze znatam jego teksty, podczas tego spektaklu po raz
pierwszy zobaczytam Hemara jako zywego cztowieka, a nie
odeszlag w przesztos¢ legende. Postac zostata uplastyczniona
poprzez odpowiednio zbudowany scenariusz i czar sceny,
ktoremu poddali sie wszyscy uczestnicy. Zauwazytam wsrod
publicznosci Smiech, radosc i tzy wzruszenia. Zapewne razem
z Hemarem zostaly wyciggniete z zakamarkow emigracyjnej
duszy wtasne wspomnienia o biatych bzach pachnacych w maju,
kiedy szto sie za reke z ukochanym, czy inne momenty
sentymentow miodosci. Poczutam wtedy, ze twoércy tego teatru



podchodza do pracy z wielkim szacunkiem dla widza i swoja
bezinteresowng, ciezka prace daja nam, dorostym Polakom na
emigracji i mtodemu pokoleniu, ktore urodzito sie w Kanadzie.
Buduja pomost dla naszej tozsamosci, pomiedzy ojczyzna
a krajem, ktory adoptowalismy. Po spektaklu za kulisami pojawit
sie profesor Florian Smieja, iberysta i poeta mieszkajacy kiedy$
w Londynie, ktory chodzit na ,hemarowe” spektakle. Ten wieczor
przywotat tez i jego wspomnienia. Bytam pod wrazeniem
potaczenia historii, legendy i rzeczywistosci. Otwierat sie przede
mna sezam ze skarbami kultury, pasja tworzenia i misja do
spelnienia. Zapragnetam o tym wszystkim pisa¢. To byt nowy
obszar, w ktory wchodzitam. Uwierzytam, ze i tu, w Kanadzie,
moge znalezC swoja wyspe i nie musze zegnac sie z zawodem.

Propozycja

Maria Nowotarska i Jerzy



Pilitowski na balkonie
swojego apartamentu, fot.:
Joanna Sokotowska-
Gwizdka.

Dom Marii Nowotarskiej i Jerzego Pilitowskiego okazat sie
bardzo przyjazny. Wielki, miekki fotel, w ktérym mozna byto sie
zapas¢ bez reszty i zapomnie¢ o calym nieartystycznym swiecie,
zapach pysznego placka ze sliwkami - specjalnosc¢ Jerzego
Pilitowskiego - zarty, Smiechy, rozmowy przez telefon, drobne
chwile, ktorych sie nie zapomina, pozornie ulotne zdania, bedace
zyciowa naukg. W tej rodzinnej atmosferze powstawaty pomysty
sceniczne, staratam sie je uchwyci¢ w momencie tworzenia
i obserwowac ich rozwéj. Lubitam wielogodzinne rozmowy i ten
specyficzny nowotarsko-pilitowski klimat. A potem, jadac
metrem ze stacji High Park do stacji Lawrence, z przesiadka na
Yonge i Bloor, obmyslatam zapowiedzi teatralne do ,Gazety”.
Zytam kazdym kolejnym spektaklem, uczestniczylam w jego
powstawaniu. I tak minety trzy lata, od kiedy znalaztam sie
w Toronto. W okresie swigt Bozego Narodzenia 2004 roku
zostaliSmy z Jackiem zaproszeni przez Marie i Jerzego na kolacje.
BiesiadowaliSmy przy duzym stole nakrytym ciezkag, bordowo-
ztota, ozdobna tkaning z fredzlami, Jerzy Pilitowski otworzyt
icewine. W tej ,christmasowej” i domowej atmosferze z radoscia



przyjetam propozycje napisania ksigzki o Salonie Poezji, Muzyki
1 Teatru - tym kulturalnym emigracyjnym fenomenie.

Jak powstawala ksiazka

Glowe miatam pelng pomystow. Ksigzka o scenie, spektaklach,
tworcach, ciezkiej pracy w trudnych warunkach i wielkiej pasji...
Materiat ogromny, wiele osob przewineto sie przez scene.
Zaczetlam sie umawiac¢ na rozmowy. Najczesciej w apartamencie
Marii i Jerzego z balkonem peilnym kwiatow i ziot, a po ich
przeprowadzce na jedenaste pietro dodatkowo z widokiem na
jezioro Ontario i torontonskie Downtown. Siadalam na kanapie
pod portretem Marii w wielkim kapeluszu autorstwa Ilony
Biernot i popijajac kawe z porcelanowej filizanki, pytatam,
stuchatam, nagrywatam. Gdy byto ciepto, Maria Nowotarska
wyciggata mnie na spacery do High Parku nad jeziorem Ontario.
Tam na taweczce w cieniu drzew, przy fontannie, zawsze
elegancka artystka w powiewnej letniej sukience opowiadata mi
o sobie i swoich pomystach. Méwita pieknie, literackim jezykiem
1 z duzym zapatem. Malowata wizje sceny stworzonej z teatralnej
wyobrazni przywiezionej z krakowskiego teatru, z tradycji
literackiej i dawnej dobrej aktorskiej szkoty. Podczas rozmow
otwierata sie przesztosS¢C w masce scenicznych wspomnien.
Nagrywatam tez Jerzego Pilitowskiego, ogladatam fotografie,
a raz nawet udato mi sie naméwic¢ go na zaspiewanie stowackiej
piosenki goralskiej, po stowacku, oczywiscie. Mowil, Ze nosi sie



z zamiarem spisania piosenek z czasow gorskich wedrowek, poki
je pamieta.

Obserwowatam, jak powstaje teatr od kuchni. Proby do
Powstania Warszawskiego odbywaty sie w siedzibie
Stowarzyszenia Polskich Kombatantow przy Dundas Street.
Partie za brakujace osoby czytata Maria Nowotarska. Podobno to
normalne, nigdy nie ma kompletu artystow, pojawiaja sie dopiero
na premierze. Trudno jest pracowac, markujac luki w obsadzie.
Zapamietalam ogolne zdyscyplinowanie i panujacy na probie
rygor, ktoremu wszyscy bez wahania sie poddawali. Bytam tez na
probie w domu skrzypaczki Joanny Zeman, w Niagara-on-the-
Lake, wiktorianskim miasteczku z kolorowymi kamienicami,
kawiarniami, galeriami, ogrodami, z letnim stukotem konskich
kopyt, jezdzacymi po ulicach bialtymi powozami i stynnym
festiwalem Bernarda Shaw. Dom byt duzy, stylowo urzadzony,
w zacisznej alei z widokiem na strumien. Miescit sie w nim Bed
and Breakfast Chateau Gate. Joanna Zeman z duma pokazywata
smyczek nalezacy do Henryka Wieniawskiego, a w jednym
z pokoi na dole - podpisy znanych osob na Scianie. Na probe
przyjechat Kazimierz Braun z Buffalo. Ja przyjechatam
samochodem z Marig i Agata z Toronto. Po drodze
zatrzymatysmy sie w niemieckiej piekarni piekacej pachnacy
chleb z chrupiaca skoérka, ktory budzil wspomnienia
z dziecinstwa. Podobno to rytuat - Maria z Agata zawsze tu
wchodza, jesli jada w kierunku Buffalo. Po wypiciu kawy



ruszytysSmy dalej. W samochodzie caty czas rozmawiatysSmy
o sztuce ,Promieniowanie”, o Marii Sktodowskiej-Curie.

,Promieniowanie. Rzecz o Marii Sktodowskiej-Curie” - préba w
domu Joanny Zeman w Niagara-on-the-Lake. Od lewej: Agata
Pilitowska, Kazimierz Braun, Maria Nowotarska, fot.: Joanna

Sokotowska-Gwizdka.

Proba z rezyserem to intensywna praca. Agata nie lubi prob i sie
z tym nie kryje. Potrzebuje widowni, wtedy potrafi dac z siebie



wszystko. Proba dla niej to imitacja, spektakl przeciez nie dzieje
sie naprawde. Ale na probie sztuki o Marii Sktodowskiej-Curie
zdawatla sie utozsamiac¢ z corka stynnej matki. Stychac byto w jej
gtosie autentycznag walke o wiasne ja. Podczas spektaklu Agata
ztagodniata, byta bardziej oszczedna w emocjach, a przez to
bardziej wyrazista. Maria uwaza proby za bardzo wazny element
w procesie przygotowan. Jest uporzadkowana, dla niej
wielokrotne powtarzanie i praca nad tekstem sa kuznig dobrego
rzemiosta teatralnego. Bo teatr to tez technika, a nie tylko
emocje.

Bytam nie tylko blisko sceny, ale przede wszystkim blisko jej
tworcow. Umawiatam sie tez z innymi artystami, prowadzitam
dtugie rozmowy, pytatam o rozne szczegoéty. Spostrzegtam, jak
bardzo ten emigracyjny teatr jest potrzebny. Przyjechato tu
przeciez wielu wspanialych spiewakow, aktorow, artystow
plastykow. Zostali bez swoich teatrow, bez swojego miejsca.
Czesto wykonuja inne zawody, zZeby zyc¢, musieli sie
przekwalifikowac. Dzieki Salonowi realizuja sie, nie odchodza od
tego, co ich tworzy i wypeinia - od sztuki. A Maria Nowotarska
potrafi zarazi¢ energia i pokazac, Zze musi sie udac, nie ma innej
mozliwosci.

Wiosnag 2005 roku podjeliSmy z Jackiem decyzje wyjazdu
z Toronto. Jacek dostat propozycje pracy na Rutgers University
w stanie New Jersey w USA. Otwieratly sie przed nim nowe



mozliwosci zawodowe, miat pracowa¢ ze znanymi osobami
w jego dziedzinie - Human Computer Interaction. W wakacje
zapakowaliSmy caly swodj dobytek do samochodu ciezarowego
i ruszyliSmy przez Buffalo i stan Nowy Jork, a potem gory
Pensylwanii do New Jersey. Nowe zycie, a w praktyce nowa
emigracja, pochtoneto bardzo duzo naszej energii.
ZamieszkaliSmy na pieknym osiedlu z basenem, na skraju lasu,
z podchodzacymi pod okna sarnami, zajacami, ktore godzinami
mogtam obserwowac, szarymi wiewiorkami i mnostwem ptakow.
Z jednej strony kontakt z naturag wzbudzat méj zachwyt, ale
z drugiej, po tempie duzych miast, w ktorych zawsze
mieszkaliSmy, trudno mi bylo sie przestawic na inne zycie.
Wprawdzie centrum Manhattanu oddalone byto od nas tylko
0 jakas godzine drogi, ale dojazd do stacji kolejki bez mozliwosci
zrobienia prawa jazdy okazat sie przeszkoda nie do pokonania.
Wypadtam przy tym z rytmu pisania ksigzki. Brakowato mi ludzi,
inspiracji, czutam sie odizolowana. Pomagata mi Swiadomosc¢
bliskosci zyczliwej mi pisarki Aleksandry Ziétkowskiej-Boehm
(Olenki od Wankowicza), mieszkajacej razem z mezem
Normanem w Wilmington w stanie Delaware. Zawsze mogtam
sie do niej zwrocic¢ z prosbha o rade czy przyjrzec sie warsztatowi
pisarskiemu.

W statg pomoc wigczyta sie moja nieoceniona mama. Spisywata
wywiady, co jest zwykle bardzo czasochtonne. Byla moim
barometrem emocji. Gdy czytatam jej jakis fragment, a ten ja



wzruszat czy zaciekawial, zostawialtam. Gdy natomiast stuchata
z grzecznosci, méwiac potem ,no tadnie” czy ,interesujace”,
wiedziatam, Ze musze jeszcze popracowac, wzbogaci¢ o pewne
szczegoly czy rozpisaC na gtosy. Mama wstawata o szdstej rano,
wtedy byto cicho i mogta sie skupic. Mdj srebrnobiaty, skosnooki
kot Maciek, ktorego zostawitam rodzicom, tak sie przyzwyczait
do mojego gtosu dochodzacego z gtosnika, ze gdy mineta szosta,
a moja mama nie wstawata, przychodzit pod sypialnie rodzicow
1 ja budzit. A potem uktadat sie na biurku, wstuchujac sie
w opowiesci oraz stukot klawiszy.

Caty czas wspierat mnie Jacek. Jest osoba piszacag, wiec
doskonale rozumie proces tworzenia ksigzki i opanowywania
ogromnego obszaru informacji. Czesto z nim na ten temat
dyskutowatam. Stwarzat mi warunki do pisania, rozumiejac
potrzebe powstania takiego projektu i wkitadany w niego
ogromny wysitek, a takze btadzenie i niepewnosc¢, ktora
towarzyszy takiemu procesowi.



Maria

Nowotarska na
wycieczce w
Princeton, fot.:
Jacek Gwizdka.

Kilka razy przyjechata do nas do Stanéw Maria Nowotarska, ,na
wczasy”, jak to zartobliwie okreslata. Za pierwszym razem spadt
sSnieg. RobitySmy dtugie spacery po przylegajacym do naszego
osiedla polu golfowym z kilkoma stawami, uginajacymi sie od
biatego puchu choinkami, pagérkami i dtugimi odcinkami
wydeptanych Sciezek. Na sniegu wida¢ byto slady saren, a my,
podziwiajac otoczenie, zagitebiatysmy sie w rozmowe. Maria,
piekna 1 elegancka, w dlugim, ciemnym, futrzanym,
rozkloszowanym ptaszczu, wzbudzata zachwyty ubijajacych



sciezki pracownikow pola golfowego, ktorzy na jej widok
zatrzymywali swoje pojazdy i nisko sie ktaniali. To samo byto
w Princeton, miescie Alberta Einsteina oraz uniwersytetu dla
dzieci bogatych i ustosunkowanych rodzicow, gdzie jaguar
zaparkowany na ulicy nie jest rzadkoscig. Ludzie wyraZnie
zwracali uwage na naszq Marie Nowotarska, na jej ubior, chod
i gesty. Po wycieczkach i spacerach siadatysmy przy kawie
i ciescie, nie przestajac rozmawiac i nagrywac. Wieczorem zas
otaczat nas inny klimat. Kolacja w jadalni z widokiem na
posadzong przez nas na zewnatrz choinke ubrana
w bozonarodzeniowe lampki, a potem herbata przy kominku
i wstuchiwanie sie w opowiesci z zycia sceny, aktorow, teatru, na
przykitad o tym, jak Maria grata w filmie ,Nikodem Dyzma”
z Adolfem Dymsza, jak sie przeziebita w pociagu na trasie
Krakoéw-1.0dZ i nie mogta zagra¢ wszystkich wyznaczonych na
planie scen. I wiele, wiele ciekawostek o znanych nam
1 lubianych ludziach teatru oraz aktorskim zyciu. Tyle przy tym
byto zartéw, dowcipu i humoru, tyle w nasz dom wniosta energii
1 zycia, ze Jacek, zwany przez Marie Jacentym, zaraz po
odwiezieniu jej na lotnisko zapytat, kiedy znow do nas przyjedzie.



Maria Nowotarska i Joanna Sokotowska-
Gwizdka na wycieczce do Princeton, fot.:
Jacek Gwizdka.



Przyjechata jesienig. Wtedy miatySmy do dyspozycji inng game
kolorow. Robilysmy sobie wyprawy na osiemnastowieczna
holenderska farme Van Wickle House nad kanatem przy rzece
Raritan, okoto dwudziestu minut drogi od nas. To bardzo
malownicze miejsce. Przy farmie jest piekny ogrod z altana
obrosnieta pnacymi rozami. Z tytu weranda z taweczkami,
z widokiem na stara studnie i drewniany pomost prowadzacy nad
kanat, wsrod tataraku, suchych traw, brazowych patek i dzikiego
ptactwa. SiedzialtySmy z Mariag Nowotarska na tawce
i rozkoszowatySmy sie cieptem jesiennego stonca. Mowitysmy
wtedy o Halce, Moniuszce, tradycji 1 artystach. Potem
przechadzatysmy sie kolorowa aleja wsrod drzew i przydroznych
jesiennych kwiatow, prowadzaca przez groble, pomiedzy rzeka
a kanatem wykopanym przez irlandzkich emigrantow
w dziewietnastym wieku, spotykajac po drodze rodziny gesi,
kaczek i zotwi wyciagajacych gtowy ze swoich ciemnych
pancerzy, pousadzanych rzedem na zwalonych pniach. Maria
przyjechata do nas jeszcze kilka razy z Toronto autobusem, zeby
w spokoju przygotowac¢ material o podrozach Salonu
i autoryzowac catosc.



XVIII to wieczna farma Van Wickle House nad rzeka Raritan,
miejsce rozmow z Marig Nowotarska.

Oprdécz wizyt Marii Nowotarskiej w naszym domu w New Jersey
bardzo wazne byly moje podroze. Wiele razy jezdzitam do
Toronto, spotykatam sie tam nie tylko z Marig, ale i z Agata
w Mississaudze w jej pieknym domu o artystycznym charakterze
oraz z innymi artystami. Bytam tez w Polsce. W Krakowie
zatrzymatam sie w mieszkaniu Marii Nowotarskiej i Jerzego
Pilitowskiego przy ulicy Senatorskiej. Zaprosili mnie do siebie na



wino i ciasto niezwykle zyczliwi sgsiedzi, panstwo Daniszewscy,
opiekujacy sie mieszkaniem. Duzo sie wtedy dowiedziatam
o krakowskim barwnym zyciu bohaterow pisanej przeze mnie
ksigzki. Wzruszyta mnie kolezanka Marii Nowotarskiej ze szkoty,
niezyjaca juz pani Jadwiga Skiba. Z jaka mitoscia mowita o domu
»,Marysi i Jurka”, o niezapomnianej pani Helenie, mamie Marysi,
i 0 wiecznym artystycznym gwarze, ktéry byto stycha¢ w tym
mieszkaniu. Duzo czasu poswiecita mi pani Wanda Zajac,
sekretarka w Teatrze im. Juliusza Stowackiego, ktora
oprowadzita mnie po teatralnych zakamarkach.

Scenariusz ksigzki wielokrotnie ulegat przebudowie. Nawet gdy
miatam doktadny plan, ktory staratam sie realizowac, w trakcie
pisania okazywato sie, ze jednak ostateczna wersja bedzie inna.
Przeprowadzitam 270 godzin wywiadow, spisanie ich byto
zaledwie pierwszym etapem pracy. Aby uzyskac¢ jednolity
charakter stylistyczny, wypowiedzi osob wystepujacych
w ksigzce zostaly zmodyfikowane przez moje pioro, przy
zachowaniu ich intencji i indywidualnosci. Na podstawie wielu
rozmow stworzytam witasny obraz, przesuwajac ,kamere” z planu
na plan i oddajac gtos kolejnym postaciom. Bohaterowie mojej
opowiesci zgodzili sie z taka forma przekazu. Potwierdzeniem, ze
to dobry kierunek, byta aprobata pisarzy, ktorzy czytali
fragmenty tekstu - Kazimierza Brauna, Kiry Gatczynskiej
1 Jarostawa Abramowa-Newerlego. Dodato mi to skrzydet.



Ostatni etap pisania ksigzki to telespotkania z Maria
Nowotarska. UmawiatySmy sie na okreslona godzine
i szykowatySmy sie jak na wielkie wyjscie. Do tego lampka wina
lub koniaku, kawa, ciasteczko i... juz mozemy rozmawiac.
Poczatek rozmowy to szczegotowy opis, jak wygladamy i co
pijemy. Jacek sie usmiechat, gdy wracat z uczelni i mowit: , bytas”
dzisiaj na spotkaniu z panig Marig?

W 2013 roku nastagpita kolejna zmiana w naszym zyciu. Jacek
otrzymat prace na University of Texas at Austin. Z New Jersey
przeprowadziliSmy sie, jadac przez dziewie¢ stanow na koniec
Swiata - do Teksasu. Mieszkamy na przepieknym osiedlu, wsrod
pagorkow, palm kokosowych i kwitnacych kaktusow, w Austin -
miescie preznie sie rozwijajacym, z nowoczesng architektura,
pelnym mtodych ludzi i wszechobecnej muzyki. Tylko znow
trzeba bylo od poczatku budowa¢ swoj swiat i oswaja¢ nowa
rzeczywistosc.

)k

Ksigzka powstawata duzo dtuzej, niz to przewidziatam, w latach
2005-2013, ale wiele sie przez ten czas nauczytam. Pisatam jg
gtownie w New Jersey, blisko wielkich, tetnigcych zyciem
metropolii - Nowego Jorku, Filadelfii, Bostonu i Waszyngtonu,
w naszym domu pomiedzy Atlantykiem a Appalachami. Byla moja
przygoda z teatrem i z cudownymi ludzmi. Przywigzatam sie do



niej i zal mi sie z nig rozstawac. Ale od teraz musi juz radzic
sobie sama.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code, ktéry
przekierowuje czytelnika na strone internetowa, gdzie
znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w ksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice
i przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/

Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk

http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei



